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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolucdao do Conselho de Ministros n.° 1/85

A Assembleia Geral das Nagbes Unidas, pela Reso-
lugdo n.° 34/151, de 17 de Dezembro de 1979, pro-
clamou o ano de 1985 como Ano Internacional da
Juventude (AlJ), definindo como grandes temas para
a sua celebragdo a participagdo, o desenvolvimento
e a paz e esclarecendo que «as actividades inerentes
a celebracdo do AIJ serdo centradas na educacdo c
formagdo, no emprego, na saide e alimentagdo, no
ambiente e habitagdo, na populagdo e servigos sociais
e na informagdo».

Através da Resolugdo n.° 35/126, dec 11 de Dezem-
bro de 1980, a Assembleia Geral «convidou todos os
Estados, institui¢des especcializadas, organismos inter-
nacionais intergovernamentais e n3o governamentais
e organizagdes de jovens a consagrar o maximo es-
forgo a preparacdo e a celebragdo do Ano Interna-
cional da Juventude e a tomar a este respeito medidas
especificas conformes a sua experiéncia, as suas con-
digdes e as suas prioridades».

Na sua primeira sessdo, em Abril de 1981, o Comité
Consultivo das NagBes Unidas para o Ano Interna-
cional da Juventude «convidou os Governos [...] a
criarem um Conselho Nacicnal de Coordenagio para cs-
timular ¢ planificar as actividades e assegurar a ligaciio
entre o pais interessado ¢ a ONU no que respeita a
este fim».

A nivel interno, existe, desde 1982, uma Comissdo
Interministerial da Juventude, criada pela Resolugio
do Conselho de Ministros n.° 78/82, de 3 de Maio.
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Primitivamente integrada no &mbito da Presidéncia
do Conselho de Ministros, foi a mesma Comisséo pos-
teriormente colocada na dependéncia funcional do
Ministério da Educagfo, através da Resolugdo do
Conselho de Ministros de 13 de Setembro de 1983,
publicada no Didrio da Repiublica, 2.* série, n.° 219,
de 22 de Setembro de 1983.

A esta Comissdo estdo legalmente cometidas fun-
¢oes de estudo, de consultoria e de propositura, coorde-
nagdo ¢ apoio de iniciativas conducentes a defini¢do
de uma politica global de juventude.

O que estd agora em causa ¢é substancialmente
distinto. Trata-se nédo de assessorar o Governo quanto
ao objectivo estratégico da definigdo de uma politica
global de juventude, ou relativamente a cada uma
das medidas em que tal politica se traduza, mas de
promover e coordenar acgbes necessdrias a uma con-
digna comemoragdo do Ano Internacional da Juven-
tude, objectivo de natureza diversa, mais pontual e
limitado no tempo.

Além desta diferengca — a reclamar uma estrutura
auténoma apta a respostas mais concentradas e mais
prontas — ha que ter em conta a circunstdncia de
se aproximar o inicio do ano civil em que aquelas
respostas se terdo de efectivar, o que milita em favor
de um organismo mais ductil, além de diversamente
posicionado na estrutura do Estado.

Para que seja dada satisfagdo ao objectivo progra-
matico definido pelas NagGes Unidas, pretende-se que
a Comissdo incumbida dessa tarefa tenha como atri-
buicdo prioritdria desencadear ac¢des imediatas que
confiram & comemoragdo significado mais vasto do
que o de simples efeméride. A luz deste espirito, jus-
tifica-se que obtenha da Comissdo Interministerial da
Juventude uma cooperagdo que permita articular as
medidas ora gizadas com as que se tenham planeado
ou venham a planear no Ambito da politica global
da juventude.

Nestes termos, o Conselho de Ministros, reunido
em 27 de Dezembro de 1984, resolveu:

1 —E constituida, no ambito da Presidéncia do
Conselho de Ministros, a Comiss@o para o Ano Inter-
nacional da Juventude (CAIJ), adiante designada abre-
viadamente por Comissao.

2 — Sao atribuicbes da Comissdo a planificagéo, a
preparagdo, a coordenagdo e o fomento de medidas
destinadas a comemorar, no ano de 1985, o Ano
Internacional da Juventude, de acordo com as reco-
mendagbes emanadas dos competentes Orgios das
Nages Unidas, patrocinadores de tal iniciativa.

3 —Para o desempenho das suas atribuigbes ¢
cometida a Comissdo a competéncia necessidria para:

a) Inventariar, a nivel nacional, em cooperagio
com a Comissido Interministerial da Juventude,
as iniciativas, os projectos, as acgles € 0s re-
cursos disponiveis e proceder & hierarquizagio
das medidas a assumir pelo Governo durante
o ano de 1985, aos mais diversos niveis e
ambitos, no dominio da politica da juventude;

b) Fomentar, coordenar e apoiar, pelos meios
ao seu alcance, ac¢des da iniciativa governa-
mental ¢ ndo governamental, promovendo, no-
meadamente, a sua divulgagdo pelos meios de
comunicagdo social.
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4— No desempenho da sua competéncia legal, a
Comissdo pode solicitar a quaisquer entidades pdbli-
cas 0s elementos ou informagdes de que carega, arti-
culando a sua acgio com a Comissdo Interministerial
da Juventude.

5— O Primeiro-Ministro poderd delegar, com ou
sem a faculdade de subdelegacdo, a competéncia rela-
tiva & Comiss&o.

6 — A Comissdo € constituida por 1 presidente e
2 vogais nomeados de entre individualidades de reco-
nhecido mérito e competéncia quanto a problematica
da juventude, por despacho do Primeiro-Ministro.

7— A Comissdo auscultard as organizagbes de ju-
ventude quanto as grandes linhas da sua actuagao,
ouvindo-as em tudo quanto for julgado de interesse
para o desempenho das suas funges.

8 — As acgbes promovidas no dmbito da Comissdo
serdo financiadas por verbas do orcamento da Presi-
d?ncia do Conselho de Ministros, cuja Secretaria-Geral
dispensard & Comissdo apoio logistico e burocratico,
a solicitagdo do respectivo presidente.

9 — A Comissdo inicia funcSes com a tomada de
posse do respectivo presidente e, no prazo de 30 dias
contados desta, apresentard ao Governo uma proposta
de medidas concretas previstas na alinea a) do n.° 3
da presente resolugéo.

Presidéncia do Conselho de Ministros. — O Primeiro-
-Ministro, Mdrio Soares.

MINISTERIO DOS NEGACIOS ESTRANGEIROS
Secretaria-Geral

Servicos Jurfdicos e de Tratados

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Governo
do Canad4, por nota de 15 de Novembro de 1984,
para o Ministério dos Negécios Estrangeiros dos Paises
Baixos, estendeu a Convengdio sobre os Aspectos Civis
do Rapto Internacional de Criangas, de 25 de Ou-
tubro de 1980, ao Territério do Yukon, sendo de-
signado o Ministério da Justi¢a do Territério do Yukon
como Autoridade Central para o mesmo Territério.

O Governo do Canadd apresentou a seguinte re-
serva:

Conformément aux dispositions de l’article 42
et par application de 1’article 26, alinéa 3, le gou-
vernement canadien déclare qu’en ce qui a trait
aux demandes concernant le Territoire du Yukon,
le Canada ne prendra en charge que les frais
visés & l'alinéa 2 de l’article 26 que dans la me-
sure ol ces frais sont couverts par le systéme
d’aide juridique du Territoire du Yukon.

A Convencdo entrard em vigor para o Territério do
Yukon em 1 de Fevereiro de 1985,

Secretaria-Geral do Ministério, 2 de Janeiro de
1985. — O Director dos Servigos Juridicos e de Tra-
tados, Carlos Augusto Fernandes.



